
 
 
 

 

 
Nettoyant puissant pour le nettoyage sans brosse de véhicules 
 Nettoyant très puissant pour le nettoyage “Brushless” de tous types de véhicules tels que les 

voitures, camions, taxis, autobus, etc.… 

 Elimine instantanément et efficacement le film statique, les gaz d’échappement, la saleté, la boue, la 

graisse et la vase. 

 Pas besoin de traitement mécanique. 

 Contient des amines qui contribuent à l’élimination accélérée des insectes/mouches. 

 Nettoie la carrosserie sans récurer ou brosser et dégraisse les bâches de camions (nylon ou tissu) 

avec utilisation d’un nettoyeur haute pression. 

 Donne un résultat splendide. 

 Le produit est multi usages ; peut être utilisé sur l’aluminium non peint, la fibre de verre et les 

panneaux pré peints des camions.  

 Ne contient pas de phosphate ni EDTA. Entièrement biodégradable. 

 Peut être dilué dans l’eau douce ou dure (adoucisseur d’eau). 

 Hyper clean est très concentré et peut être dilué jusqu’à 1 : 200. 

 
APPLICATION 
S’utilise dans le secteur du transport, les garages, les 
institutions communales, les camions frigorifiques, les 
marchands de caravanes, chantiers navals, etc.… 
 
MODE D’EMPLOI 
Diluer dans de l’eau : minimum 0,5% (pour entretien), 
maximum 1,5% (encrassement tenace). Appliquer sur la 
surface à dégraisser à l’aide d’un pulvérisateur (avec ou sans 
canon à mousse) du bas vers le haut et laisser agir 
brièvement. Ne pas laisser sécher le produit. Rincer avec un 
nettoyeur à haute pression de minimum 11 l/m. Régler la 
pression de 75 à 100 bar. Pour les grands véhicules répéter 
le traitement si nécessaire. Dans les carwash, diluer le 
produit dans l’eau de 0,1% à 0,5% lorsqu’il s’agit de 
véhicules de société. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CARACTERISTIQUES PRODUIT 
Aspect : Liquide de couleur ambre claire 
Densité à 20°C : ± 1,1 g/cm³ 
pH: ± 13,3 
Parfum : Inodore 
Les valeurs précitées ne comptent pas comme 
spécifications produits. 
 
REMARQUES 
Sous forme concentrée, le produit peut amatir la peinture, 
le vernis et les vitres. Eviter le contact avec les yeux 
(rincer immédiatement à l’eau). Toujours rincer le produit 
avant qu’il soit sec. Ne pas travailler en plein soleil. Pour 
de plus amples renseignements, consulter notre fiche de 
données sécurité. 
 
Toutes les mentions stipulées dans ce document sont basées sur notre 
expérience pratique et/ou sur des tests en laboratoire. Etant donné la 
grande diversité de circonstance d'utilisation et des facteurs humains non 
prévisibles, nous recommandons de toujours tester de nos produits avant 
leurs utilisations définitives dans la pratique. La présente feuille de 
données techniques peut déjà avoir été revue en fonction de la 
réglementation, de la disponibilité des composants ou des nouvelles 
informations reçues.  La dernière version en vigueur et donc la seule 
valable, peut vous être envoyée sur simple demande. 
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